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Instrukcja obstugi

Uwaga!

Aby zmniejszy¢é ryzyko pozaru, czy porazenia pra-
dem, nie nalezy narazaé¢ urzadzenia na kontakt z wilgocig
i uszkodzenia mechaniczne.

Wazne!

Obroty odtwarzacza CD moga zaktécac prace odbior-
nikéw radiowych w poblizu. W takich wypadkach zwré¢
urzadzenie w inng strone lub oddal sie od zakt6canego
odbiornika. Wytacz urzadzenie, jesli nie bedziesz go uzy-
wat przez dluzszy czas (np. kiedy wyjezdzasz).

Btyskawica w tréjkacie jest ostrzezeniem przed niebez-
piecznie wysokim napigciem wewnatrz urzadzenia.

Uwaga!

Zeby zredukowaé ryzyko porazenia pradem, nigdy nie
zdejmuj obudowy. Nie prébuj samodzielnie naprawiaé
urzadzenia. Powyzsze czynno$ci moze wykonywac tylko
wykwalifikowany personel punktu serwisowego.

WARNING

Wykrzyknik w tréjkacie nalega na zapoznanie sig z te-
matem w instrukcji obstugi.

Uwaga!
Produkt ten zawiera urzadzenie laserowe o niskiej mocy.

Zasady hezpiecznego postgpowania z laserem

To urzadzenie wyposazone jest w, odpowiednio za-
bezpieczony, czytnik laserowy bedacy podzespotem od-
twarzacza CD. W zadnym wypadku nie nalezy samemu
ingerowac w prace i konstrukcje urzadzenia. Nalezy pozo-
stawi¢ to wykwalifikowanemu personelowi punktu serwi-
sowego. Ekspozycja niewidocznego promienia laserowe-
go moze by¢ niebezpieczna dla wzroku.

To jest urzadzenie laserowe w standardzie A Class-1.
Niewtasciwe uzytkowanie lub obstugiwanie moze narazi¢
na niebezpieczenstwo kontaktu z otwartg ekspozycjg pro-
mienia laserowego.

Ostrzezenia

Prosze przeczytac wybierajac dla odbiornika optymalne
warunki pracy i ustawienia.

Upewnij sie, ze odbiornik podtgczony zostanie do gniaz-
da z odpowiednim napigciem 230V. (odpowiednia cecha
znajduje sie na tylnej $ciance urzadzenia).

Kabel zasilajacy

Nie wieszaj i nie stawiaj zadnych przedmiotéw na kablu
zasilajgcym, poniewaz narazasz sie na porazenie pradem.
Wyciagnij wtyczke z gniazdka, jesli przez dtuzszy czas nie
uzywasz urzadzenia.

Uwaga!

Ustawiajac odtwarzacz, prosze zapewnic¢ staty dostep do
kabla zasilajacego tak, zeby w kazdej chwili, w razie niebez-
pieczenstwa, mozna byto odtgczy¢ urzadzenie od pradu.

Uzytkowanie i przechowywanie
Nie zdejmuj obudowy narazajgc si na porazenie pradem
przy dotknigciu nieostonietych elementéw pod napigciem.
Nie ktadz na odbiorniku zadnych cigzkich przedmiotéw.

Skraplanie sie pary wodnej

Podczas przenoszenia odbiornika z miejsca zimnego w
ciepte lub odwrotnie wewnatrz odbiornika moze skropli¢
si¢ para wodna.

Prosze odczeka¢ 2 godziny z wtaczeniem odbiornika
do pradu.
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Uwaga!

QOdbiornik nie powinien pracowaé w $rodowisku wilgot-
nym i nie moze by¢ narazony na kontakt z woda. Grozi to
porazeniem pradem i zniszczeniem urzadzenia.

Czyszczenie odbiornika

Do czyszczenia panelu frontowego prosze stosowaé
czysta suchg szmatke. Pozostate miejsca prosze czyscié
uzywajac miekkiej szmatki zwilzonej w detergencie.

W trosce o piyte

Uzytkowanie dysku

Prosze trzymac ptyte tylko za jej krawedzie zewnetrzne
i wewnetrzne jak pokazano na obrazku ponizej. Nie nalezy
dotykac powierzchni dysku

Nie nalezy nakleja¢ na dysk nalepek, nie mozna go dra-
pac lub w inny sposob uszkadzaé.

Podczas odtwarzania ptyta nabiera zawrotnych predko-
Sci. Prosze nie uzywac plyt ztamanych, peknietych lub z
ubytkami, poniewaz moze to uszkodzi¢ odtwarzacz.

Czyszczenie plyty
Slady palcow i brud na powierzchni plyty moga wpty-
waé ujemnie na odbicie $wiatta czytnika i przez to samo,
na ostabienie sygnatu. Im stabszy za$ sygnat tym gorsza
jako$¢ ogladanego filmu czy stuchanej muzyki.
@ Do przetarcia ptyty prosze uzy¢ suchej migkkiej
szmatki i rozpocza¢ czyszczenie od $rodka ptyty.
@ Jesli ptyta jest bardzo zabrudzona, prosze do czysz-
czenia uzy¢ lekko zwilzonej szmatki, a nastepnie
powierzchnie ptyty wytrze¢ sucha.

@ Prosze nie uzywaé wszelkiego rodzaju czyszcza-
cych spryskiwaczy, benzyn, rozpuszczalnikéw, pty-
néw antystatycznych i temu podobnych wynalazkéw,
poniewaz moze to uszkodzi¢ powierzchnie ptyty.

Przechowywanie plyt

Prosze przechowywaé ptyty w ich pierwotnych opako-
waniach, dzieki czemu unikniemy ich ztamania, wygiecia
i innych uszkodzen mechanicznych. Nie nalezy wystawiac
ptyt na dziatanie wysokich temperatur, duzej wilgotnosci
i bezposredniego nastonecznienia. Powyzsze warunki
réwniez moga uszkodzi¢ ptyte.
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. BBS — przycisk systemu ,podbicia baséw”

. Przycisk VOLUME + (gfosniej)

. Przycisk VOLUME - (ciszej)

. Przycisk SKIP (pomin) ,nastgpny” — CD

. Przycisk SKIP (pomin) ,poprzedni” — CD

. REPEAT - przycisk nastawiania powtérzen — CD
. Przetacznik funkcji: (POWER OFF, CD, RADIO)
. Wyjscie stuchawkowe

. Klapka kieszeni na ptyte — CD

. OPEN - przycisk otwierania

i zamykania kieszeni — CD

. Dioda kontrolna zasilania
12.
13.

Wyswietlacz LCD — CD

Przycisk PLAY/PAUSE

(odtwarzaj/wstrzymaj) — CD

Przycisk STOP — CD

Czujnik odbiornika pilota

Przycisk programowania— PROGRAM — CD
TUNING — potencjometr

wyszukiwania stacji — RADIO

Przetacznik pasma AM/FM — RADIO
Zewnetrzna antena teleskopowa FM — RADIO
Dodatni biegun ztgcza prawej kolumny
(Podtacz biato-czarny kabel od prawej koluny)
Ujemny biegun ztacza prawej kolumny
(Podtacz czarny kabel od prawej kolumny)
Dodatni biegun ztacza lewej kolumny
(Podtacz biato-czarny kabel od lewej kolumny)
Ujemny biegun ztacza lewej kolumny
(Podtacz czarny kabel od lewej kolumny)
Kabel zasilajacy

@R @®®

Podiaczenie zasilania
Zatacz wtyczke sieciowg do zewnetrznego gniazda
napiecia sieciowego (230V).

Funkcje wspolne

Kontrola dzwigku

— VOLUME +

System wzmocnienia hasow
(BASS BOOST SYSTEM)

o

ON . BBS 1OFF

Uzywanie stuchawek
Jesli do urzadzenia zostang podigczone stuchawki,
gtosniki zostajg automatycznie odtgczone.
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Upewnij sie, ze Twoje stuchawki zaopatrzone sg we
wtyczke ,mini jack stereo” 3,5 mm, a ich impedancja wy-
nosi 32 Ohm. Jesli do urzadzenia zostang podtaczone stu-
chawki, gtosniki zostajg automatycznie odtaczone. Uzyj
przyciskow zmiany poziomu dzwieku (2) i (3), by dostoso-
wac jego poziom do zadanego.

Przygotowanie do pracy
@ Sprawdz, czy prawidtowo podtgczytes
kolumny gto$nikowe.
@ Upewnij sig, ze napiecie w gniezdzie sieciowym
odpowiada temu, okreslonemu na nalepce,
na tylnej Sciance urzadzenia.
@ Podtacz wtyczke do odbiornika i gniazda sieciowego.

Wiaczenie radia

@ Przestaw przetacznik funkgji (7) na pozycje RADIO.

@ Przetgcznikiem pasma AM/FM (18) wybierz zadane
pasmo (fale dtugie AM lub ultrakrétkie FM).

@ Potencjometrem wyszukiwania stacji (17)
znajdz sygnat poszukiwanej stacji.

@ Dostosuj poziom dzwieku przyciskami (2) i (3)
na odbiorniku lub (4) i (8) na pilocie.

Obstuga radia

Radio wiacza sie poprzez przesunigcie przetacznika
funkcji (7) na pozycje RADIO. Aby wytaczy¢ radio wystar-
czy przetacznik funkcji (7) przestawi¢ na pozycje POWER

OFF (wytaczone).
1
EMEROFF CD  RADIO
Wyhdr pasma

Witacz radio i przetacznikiem pasma AM/FM (18)
wybierz czestotliwo$¢, na ktérej nadaje szukana stacja
(fale diugie AM lub ultrakrétkie FM), a nastepnie znajdz
te stacje krecac potencjometrem wyszukiwania stacji (17).

= 1
FM AM

Antena

Antena FM
(fale ultrakrétkie)

Do odbioru pasma FM (fal ultrakrétkich) stuzy zewnetrz-
na antena teleskopowa (19). Ustaw antene na odpowied-
nig diugo$¢ i pod odpowiednim katem, by uzyskacé jak naj-
lepszy odbidr sygnatu stacji, ktérej stuchasz.

Antena AM
(fale diugie)

Do odbioru pasma AM (fal diugich) stuzy wewnetrzna
antena ferrytowa. Obracajac odbiornikiem w poziomie mo-
zesz uzyskac lepszy odbiér sygnatu staciji, ktorej stuchasz.

Odtwarzacz CD

Wiaczanie odtwarzacza CD
@ Przestaw przetacznik funkgji (7) na pozycje CD.
@ Otworz klapke kieszeni na ptyte (9)
przyciskiem otwierania (10).
Uwaga! Klapki kieszeni na ptyte nie nalezy dociskaé
w catosci. Trzeba nacisnaé palcem w miejscu, gdzie znaj-
duje sig zatrzask, tj. nad przyciskiem otwierania (10). W in-
nym przypadku zamek moze nie domknag¢ sig prawidtowo
i czytnik nie ,zobaczy” wtozonej ptyty.
@ Catkowita ilo$¢ $ciezek na nosniku zostanie
wys$wietlona na wyswietlaczu (12).
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Pilot do odtwarzacza CD Odtwarzanie i wstrzymywanie odtwarzania
(przycisk na odtwarzaczu i pilocie)

@ Jesli klawisz PLAY/PAUSE (odtwarzaj/wstrzymaj — 13
odtw. i 5 pilot) zostanie wcisnigty podczas bezczynno-
$ci, urzadzenie zacznie odtwarzaé pierwsza Sciezke

®» z nosnika, a jej numer pojawi sie na wy$wietlaczu.
. . . ® Jesli klawisz PLAY/PAUSE (odtwarzaj/wstrzymaj —
Do pilota uzy] baterii CR 2025 3V 13 odtw. i 5 pilot) zostanie wcisniety podczas proce-
su odtwarzania, proces zostanie przerwany (wstrzy-
many), a napis PLAY na wys$wietlaczu, przy nume-
rze odtwarzanej Sciezki zacznie pulsowac. Ponowne

©) ®) wecidnigcie klawisza przywréci proces odtwarzania.
@ ® Zatrzymywanie klawiszem STOP
®©) @ (przycisk na odtwarzaczu i pilocie)
NN Jedli podczas odtwarzania zostanie wcisniety klawisz
@ @@ ® STOP (14 odtw.) i (1 pilot), odtwarzanie zostanie przerwa-
ne (wytaczone).
1. STOP — Zatrzymuije odtwarzanie. Wyhdr odtwarzanych Sciezek
2. SKIP(-) (pomin) ,poprzedni” — Powraca do odtwa- (przycisk na odtwarzaczu i pilocie)
rzania poprzedn’lej Sciezki/ UtWOfU: _ Wybér odtwarzanych $ciezek w trybie zatrzymania
3. REPEAT (powt6rz) — Wiacza opcje powtarzania @ \Wciénij klawisz SKIP (pomin) ,poprzedni” (5 odtw.)
jednego lub wszystkich utworw z piyty. i (2 pilot) lub ,nastepny” (4 odtw.) i (6 pilot), by wy-
4. VOLUME(-) — Zmniejsza natgzenie dzwigku. braé zadang $ciezke. Jej numer zacznie pulsowaé
5. PLAY/PAUSE (odtwarzaj/wstrzymaj) — Podczas na wyswietlaczu.
procesu bezczynnosci, weisniecie klawisza PLAY/ ® \Weisnij klawisz PLAY/PAUSE (odtwarzaj/wstrzymaj
PAUSE (odtwarzaj/wstrzymayj) uruchamia proces — 13 odtw. i 5 pilot) , by zaczaé odtwarzanie wybranej
odtwarzania. Weisniecie podczas odtwarzania, $ciezki. Wybrana $ciezka, juz nie pulsujac, wyswietli
wstrzymuje ten proces. Ponowne wcisnigcie urucha- sie na wys$wietlaczu.

mia go znowu.
6. SKIP(+) (pomin) ,nastepny” — Przechodzi do odtwa-
rzania nastepnej sciezki/utworu. Wyszukiwanie, ,przewijanie” podczas odtwa-

7. PROGRAM - Tworzy liste odtwarzania utworéw na CD. P : P
. ooehe rzania (przycisk na odtwarzaczu i pilocie)
8. VOLUME(*) - Zwigksza natgzenie dzwigku. @ Wecisnij i przytrzymaj klawisz SKIP (pomifi),poprzedni”

(5 odtw. i 2 pilot) lub SKIP (pomin) ,nastepny” (w przéd
AO— oroc  REPEAT ® — 4 odtw. i 6 pilot), by ,przewijajac” znalez¢ zadany
@) puar U Eifi@ fragment utworu. Utwér przyspieszy i przycichnie.
. @R e Powrét do normalnego odtwarzania nastapi, po pusz-
e /61%/ e czeniu klawisza SKIP (pomin) ,poprzedni” (5 odtw. i 2
m S8 = pilot) lub ,nastepny” (w przéd — 4 odtw. i 6 pilot).

Mapa wyswietlacza LCD . .
Programowanie odiwarzania

1. PROGRAM (programowanie) 1. Przestaw przetacznik funkcji (7) na pozycje CD.
2. PLAY (odtwarzanie) 2. Wecisnij klawisz PROGRAM (16 odtw.) i (7 pilot)
3. REPEAT (powtarzanie) —numer $ciezki i napis PROG na wyswietlaczu
4. Numer $ciezki (utworu) na ptycie zaczna pulsowagé.
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3. Wciskajac klawisze SKIP (pomin) ,poprzedni”
(5 odtw. i 2 pilot) lub ,nastepny” (w przéd — 4 odtw.
i 6 pilot).wybierz zadany utwor.

4. Wecisnij klawisz PROGRAM (16 odtw.) i (7 pilot),
by zatwierdzi¢ wybor.

5. Powtarzaj kroki 3 i 4, by zaprogramowac nastepne utwory.

6. Wcisnij klawisz PLAY/PAUSE (odtwarzaj/wstrzymaj
—13 odtw. i 5 pilot), by rozpocza¢ odtwarzanie zapro-
gramowanych utworéw. (wy$wietlacz przestanie pul-
sowac i obok napisu PROG na wys$wietlaczu pojawi
sie PLAY). Ptyta wystartuje od pierwszego z zapro-
gramowanych utworow.

Sprawdzenie zaprogramowanych utworow

Wciskaj przycisk PROGRAM (16 odtw.) i (7 pilot), pod-
czas procesu bezczynnosci, a utwory wyswietlg sie w za-
programowanej kolejnosci.

Wymazanie zaprogramowanej kolejnosci

Aby wymazaé zaprogramowang kolejno$¢ utworéw,
podczas procesu bezczynnosci, wcisnij klawisz PRO-
GRAM (16 odtw.) i (7 pilot), a nastgpnie STOP (14 odtw.)
i (1 pilot). Otworzenie klapki kieszeni na ptyte CD (9)
réwniez wymazuje zaprogramowana kolejnos¢ utwordw.

Powtarzanie
(przycisk na odtwarzaczu i pilocie)

Weisnij klawisz REPEAT (powt6rz — 6 odtw. i 3 pilot) przed
rozpoczeciem odtwarzania. W zaleznoéci od iloéci nacisnigc,
jeden lub wszystkie utwory beda powtarzane. Poszczegdlne
naci$niecia zmieniaja tryb powtdrzen nastepujaco:

@ Pierwsze wcisnigcie — powtarza 1 utwor

(napis REPEAT na wyswietlaczu pulsuje).
@ Drugie — powtarza wszystkie utwory

(napis REPEAT na wys$wietlaczu $wieci ciagle).
@ Trzecie — odwotuje powtarzanie

(napis REPEAT znika).

Uwaga! Wecisniecie klawisza STOP (14 odtw.) i (1 pilot)
podczas procesu bezczynnosci lub otworzenie klapki kie-
szeni na plyte (9) rowniez wytacza opcje powtarzania.

Specyfikacja
Napiecie sieciowe:

AC (prad zmienny) 230V — 50Hz
Moc wyjsciowa: 2x2.8W
Obstugiwana czestotliwosc:

AM (fale dtugie) 530 — 1600kHz
FM (fale ultrakrétkie) 88 — 108MHz

User Manual

Warning!

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose
this appliance to dripping or spashing.

Importrant

Since the CD circuitry may cause interference to other
radio tunes nearby, switch this unit off when not in use or
move it away from the affected radio tuner.

The lighting flash and arrowhead within the triangle is
a warning sign alerting you of “dangerous voltage” inside
the product.

Warning!

To reduce the risk of electric shock, do not romove cover
(of back). No user serviceable parts inside. Refer servicing
to qualified service personnel.

WARNING

The exclamation point within the triangle is a warning
sing alerting you of important instructions accompanying
the product.

Danger!
This product contains a low power laser device.

Laser Safety

This unit employs an optical laser beam system in the
CD mechanism, designed with built-in safeguards. Do
not attempt to disassemble, refer to qualified service per-
sonnel. Exposure to this invisible laser light beam may be
harmful to the human eyes.

This is A Class-1 Laser product. Use of controls, or adju-
stments, or hazardous laser light beam exposure.
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PRECAUTIONS

Please read the following carefully to get the best and
safest performance from this player.

Power Supply
Make sure to use the correct power outlet as rated on
the back of the unit. (AC 230V).

Power Gord
Do not put any heavy objects on top of the power cord to
avoid fires or electrical shocks caused by cord damage.
Unplug the power cord if the unit will not be used for a
long time.

Usage and Storage

Do not remove the top cover to avoid possible electric
shock from touching the inside of this unit.

Do not place any heavy objects on top of this unit.

Condensation

Condensation may result from moving the unit from
a cold place to a hot place. Please turn the power on for
1 to 2 hours before using this unit if condensation occurs.

Unit Cleaning

Clean the front panel and the body of the unit with a dry
soft cloth. Other areas can be cleaned using a soft cloth
moistened with a mild detergent. Do not clean with evapo-
rative solutions to avoid possible damage to the unit.

DISC CARE

Disc Usage
@ Please hold all discs by their edges or the center
opening as shown below. Do nottouch the shiny
surface of the discs.

@ Do not stick labels or tape on the discs,
and do not scratch or damage the discs.

@ The disc spins at a high speed during playback.
Do not use damaged, cracked, or warped discs
because they could damage the unit.

X

@ Fingerprints or dirt on disc surfaces can weaken the
light reflected from the disc and directly influence the
signal quality. The poorer the signal quality, the po-
orer the playback performance. Keep the disc clean
by wiping it straight out from the center with
a dry soft cloth.

@ |[f the disc is very dirty, wipe with a moist soft cloth,
then follow with a dry soft cloth.

® Do not use record cleaning sprays, benzene, thinner,
anti-static electricity liquids, or any other solvent.
These may damage the disc surface.

Disc Storage
@ Please keep the discs in their original cases to avoid
bending the discs. Do not keep discs in locations with
high temperature, high humidity, or direct sunshine.
These conditions may also cause damage to the discs.
@ Carefully read all instructions on the disc label.
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1. Bass Boost System button
2, voLUsE + btion Power Suplay
3. VOLUME - button
4. SKIP (next) button — CD AC power operation
5. SKIP (previous) button — CD Connect end of the mains lead to AC outlet.
6. CD REPEAT button —CD
7. Function switch:

(POWER OFF, CD, RADIO)
. Headphone in
. CD door—-CD

10. CD door open button — CD G I np -

o Pone ek eneral Uperation

12. LCD display — CD

13. PLAYIP’;\UYSE button — CD To the sound control

14. STOP button —CD _ VOLUME +

15. Remote sensor

16. PROGRAM button — CD (M}

17. TUNING knob — RADIO

18. Band swich — RADIO

19. FM Antenna — RADIO

20. Right speaker positive connector (Connected
to the white/black cord of right speaker)

21. Right speaker negative connector (Connected
to the full black cord of right speaker)

22. Left speaker positive connector (Connected
to the white/black cord of left speaker)

23. Left speaker negative connector (Connected
to the full black cord of left speaker)

24. AC cord ON 5 - ].OFF

Bast Boost System
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Using headphones
When the headdphones are plugged in, the speakers
are automatically disconnected.
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Be sure your headphone has 3.5 mm diameter stereo
plug, with an impedance of 32 Ohms. When headphone
is connected, the speakers will automatically mute. Adjust
the volume control to the desired level.

Preparation to work
@® Make sure that speakers are connected correctly.
@ Check that the rated voltage of your unit matches
your local voltage.
@ Plug the AC power cord into an AC outlet.

Radio operation

Listening to Radio
@ Setthe FUNCTION slider (7) to RADIO.
@ Select the wave band by using
the BAND selector (18).
@ Turn to the desired radio station
by using the TUNING knob (17).
@® Adjust the Volume.

Turn On/0ff Radio

Connecting the power, slide the FUNCTION slider (7) to
RADIO position, to turn on the radio. When turn off the radio,
slide the FUNCTION slider (7) to POWER OFF position.

( =D

e
ESIMEROFF CD  RADIO

Selecting the Band
Turn radio on, slide the BAND selector (18) and adjust
TURNING controler (17) to receive a desired AM/FM station.

‘=

Using the Antenna

FM Antenna
Receiving FM Broadcast.
Extend the antenna (19) for better reception.

S0

CEED CEED

AM Antenna

Rotate the unit horizontally for optimum reception,
as a ferrite bar antenna is built into the unit.

=
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Compact Disc

Compact Disc Operation
@ Setthe FUNCTION slider (7) to CD.
@ Lift to open the CD door (9), place a disc
in the center with the label side up and then
close the CD door gently.
@ The total number of tracks will be showed in the display.

CD Remote Gontrol

®

Use for remote control CR 2025 size 3V battery

S A

STOP  PLAYPAUSE

i

SKIP- SKIP+

REPEAT | PROGRAM

®© e
sove
@O@

@ N @ ©

VOLUME

CD REMOTE CONTROL.

-

1. STOP — Stops playback.

2. SKIP(-) (previous) — Goes back to the previous track
during play.

3. REPEAT — Repeats playback for one title, or all titles
on the disc.

4. VOLUME(-) — Reduce the volume.

5. PLAY/PAUSE — Under stop condition, press PLAY/
PAUSE key to play the disc. Use PLAY/PAUSE key
to pause playback during the normal play, press aga-
in to resume playback.

6. SKIP(+) (next) — Skips to the next track during playback.

7. PROGRAM - Creates program playback for CD
8. VOLUME(+) — Increase the volume.

—®
@j PROG REPEAT

(2)—rpray :_-: 8*7@

/
1] "\ 1 11
O

LCD Display Sketch Map
. PROGRAM
. PLAY
. REPEAT
. Number of track

A ON =

Play/Pause Mode
(CD player and remote control)

@ If PLAY/PAUSE button (13) is pressed during Stop
mode, the first track will be playing and the PLAY
word on display will be on.

@ If PLAY/PAUSE button (13) is pressed during
Play mode, the PLAY word on display will flash.

Stop Mode
(CD player and remote control)

The STOP button (14) or STOP on remote control
is pressed during play or pause mode, the CD will stop.

Selecting a desired track
(CD player and remote control)
Selecting a desired track in Stop mode.
@ Press SKIP (previous - 5) or SKIP (next - 4) button
until the desired track appears on the LED display.
@ Press PLAY/PAUSE button (13) to start play. The se-
lected track number appears on the LED display.

Searching for a particular passage during play
(CD player and remote control)

Press and hold SKIP (previous - 5) or SKIP (next - 4)
button until the desired passage is located. During the
search the sound is played faster than normal at a reduced
volume. Play returns to normal when SKIP (previous - 5)
or SKIP (next - 4) button is released.
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Programmed Disc Play
(CD player and remote control)
1. Setthe FUNCTION switch (7) to CD.
2. Press the PROGRAM button (16).
3. Press the SKIP (previous - 5) or SKIP
(next - 4) button to select the track number.
4. Press the PROGRAM button (16)
when the desired track number is displayed.
5. Repeat step 3 and 4 to program more tracks.
6. Press the PLAY/PAUSE button (13) to start program-
med play. Disc play will start at the beginning of first
programmed track.

To Check the Program
(CD player and remote control)

Press the PROGRAM button (16) during stop mode.
The track numbers are displayed in programmed order.

To Erase the Program
(CD player and remote control)

Press the PROGRAM button (16) and the STOP button
(14) at the same during stop mode. Opening the disc com-
partment also erase the contents of program memory.

Repeat Mode (CD player and remote control)

Press the REPEAT button (6) before or during play.
A single track or all the tracks can be repeated. Each press
switches the repeat mode.

@ First press — REPEAT button repeat one track.

@ Second press — REPEAT button repeat all tracks.

@ Third press — REPEAT button turn off repeat mode.

Specifications

Power surpply: AC 230V — 50 Hz
Power Output: 2x2.8W
Frequency range:

AM 530 — 1600 kHz

FM 88 — 108MHz
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